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Prefacio

En medio de la sierra del centro de México, muy
lejos de las ciudades y pueblos modernos, estd
sentado un indigena muy anciano. No sabe hablar
espafiol, nunca ha viajado a la ciudad, nunca ha
usado un teléfono, ni los demas aparatos que usted
conoce.

No solo eso, este viejito nunca ha oido, ni una sola
vez, la Palabra de Dios, la Palabra de esperanza,
de vida y de verdad.

Mientras esta sentado sobre el tronco de un arbol,
sus ojos fijos en el sol que baja y se oculta una
vez mas tras las montafias, con los Gltimos rayos
del astro brillando en sus pequefios ojos, toca
suavemente su tambor. Pronto morira este noble
lider de su tribu; morira sin conocer a Aquél que
cred las montafias, los rios, el cielo y el sol.

A miles de kildometros, al sur, en medio de la selva
amazoOnica, una mujer con la cara pintada de negro
estd sentada en su hamaca. Ella pertenece a una
etnia ain mas primitiva que la del indigena de
México. Ella no sabe lo que es un carro, ni la luz
eléctrica, ni el calendario. Ni siquiera sabe que hay
otras personas en el mundo. Lo unico que sabe
hoy, y lo sabe muy bien, es que la hija que tiene
abrazada a su pecho, no tiene esperanza.

Afuera, los hombres cortan lefia, para quemar el
cuerpo de la nifiita de acuerdo a la costumbre en
su cultura.

Las lagrimas de la mujer corren como un rio, en
medio de su rostro pintado de negro por el luto.
Ella tampoco ha escuchado las Buenas Nuevas del
Sefior Jesus—pues nunca nadie ha ido a su pueblo
con el mensaje de salvacion de Dios.
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Esta triste mujer de América del Sur y el viejo, en
medio de la sierra mexicana, representan a muchos
de los grupos étnicos que a la fecha necesitan
misioneros. Pueblos que necesitan misioneros
serios, que tomen los afios necesarios para
aprender a fondo su idioma y su cultura—
misioneros dispuestos a dar sus vidas con el fin de
presentar el mensaje de Dios de manera clara,

entendible y concisa.
7

Hasta hace pocos afios, los Gnicos misioneros que
decidieron entrar a conocer a estos grupos
indigenas, a aprender su cultura y su idioma, para
poder anunciarles la Palabra de Dios, fueron
misioneros extranjeros de los paises del norte.
Pero en estos dias, poco a poco, el Sefior esta
despertando a la iglesia latina hacia la vision
misionera transcultural. Aunque son pocas las
iglesias latinas que estan enviando a sus miembros
como candidatos a entrenamiento, para la obra
misionera, uno por uno estan saliendo.

Desdichadamente son pocas las iglesias que
conocen la bendicion de entregarse, para apoyar y
sostener a un misionero. Estas iglesias son las mas
bendecidas, pues han captado la esencia del
corazon del Sefior—ir a la gente de todas las
naciones (etnias), haciéndolas discipulas del Sefior
Jests.

Lo sorprendente es que la mayoria de las iglesias
que se estan sacrificando para las misiones, no son
las de clase media o las que tienen los mayores
recursos economicos. Son las congregaciones que
la mayor de las veces poco tienen, aiin para comer.

La siguiente historia es precisamente la de una de
esas iglesias. Una humilde y pequefia congrega-
cion, en un violento poblado, al oriente de una
gran ciudad en la frontera norte de México.
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La congregacién impuso sus manos sobre tres de
sus jovenes y los enviaron fuera de su comunidad.
Una comunidad que ni siquiera cuenta con los
servicios basicos de luz, agua, calles pavimentadas
y recoleccion de basura.

iy, 1/
//////////////////////////////////////////////////////////// /////////%%

—
e

[

Yz
VA,

Wl 77 Tl A i
% \q@"/ﬂ//ﬁ//”l"' W'I’-’f" (
Y a7 /////’////////I///// "l ,/”f “
,r;-/% Vl;//"" '///71"I .“mm

w7
3

3 7" TR 5
T . =
4 g R Y7 \ 2
; 7. 2 W\
" f _@\ D
.’- . zﬂy}//

. w
~AA WPy, e /i » 2
fhe \‘u.t_‘ Y = e

A

T~ ey N3 f
M Ew S e
B “:\‘\ ?l ‘ - »

& A : 4 —
N i
isisi=p=1=f=

AR
\»\ AN
\ ) el bl
AN\ e $8TY =

En el Evangelio de San Juan, capitulo 6, se nos
cuenta la historia de como Jestis dio de comer a
una gran multitud, tomado cinco panes y dos
pescados. Uno de los discipulos de Jests pregunto,
“;Qué es esto para tanta gente?”” Pero habia algo,
y aunque fue poco, fue todo, y el Sefior lo hizo
suficiente.

Esta historia nos muestra que el Sefior sigue
multiplicando los panes y los pescados, cuando le
son entregados. —jRecogieron los pedazos
sobrantes y llenaron doce canastas!

Esta pequefia iglesia, ain en medio de muchas
necesidades, decidié comprometerse, sacrificando
a veces su pan diario, para enviar la Palabra a los
lugares mas lejanos de la tierra.
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Adriana

Adriana habia orado desde hacia meses. Después
de oir el testimonio de un hermano de la iglesia,
que habia regresado de visitar a una tribu; ella
sintio que Dios le estaba hablando.

Aquel dia, la joven Adriana y sus dos hermanitos
volvieron a su pequefia casa. Comenzo a llover,
cosa que siempre causa muchos problemas en las
colonias populares recién establecidas. Miles de
personas, habitando en pequefias casas, levantadas
de manera desorganizada, cubren los cerros. En
una comunidad como esta, la vida es mas dificil.
Las corrientes de agua llevan bastante lodo, basura
y animales muertos; dejando a veces a la
comunidad incomunicada. Zanjas y peligrosos
arroyos impiden el movimiento de la gente y de
los transportes de agua potable y alimento.

Adriana se sentd6 en medio del cuarto, y con la
lluvia cayendo en el techo, sus pensamientos la
llevaron a varios afios atrds. Aunque todo era
como un sueflo, era a la vez una viva realidad.

Permanecié con los ojos cerrados mientras los
recuerdos la llevaban muy lejos, a su nifiez.
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“Mi papa estuvo en la cércel a consecuencia de su
participacion en el trafico ilegal de drogas. Fue un
tiempo en el que mi mama tuvo que trabajar para
mantener a la familia. Fue muy dificil para ella, y
comenzd a padecer depresion.”

“También tuve un hermano mayor. Recuerdo bien
la tragedia, cuando €l tuvo un pleito con otro joven
de la colonia. Como resultado, este joven murid.
Entonces tuvimos que huir para evitar las
represalias de los familiares del muerto. Nos
ocurrieron tantas cosas. Yo era muy joven, pero
las recuerdo bien. Mi hermanito y mi hermanita
eran unos bebés cuando sucedié todo eso; pero
solo fue el principio de muchas cosas mas, cosas
demasiado tristes. De alli fuimos de un lugar a
otro. Durante casi toda mi vida, mi papa ha estado
en la carcel, y siento como si nunca hubiera tenido
un padre.”

“Yo, y mis hermanitos tuvimos una nifiez y una
adolescencia muy dura. Mi mama buscaba trabajo
limpiando casas, pero los ingresos no eran
suficientes ni para comer. Entonces comencé a
trabajar en una pequefia tienda de abarrotes. Aun
asi, no teniamos lo suficiente para sobrevivir.
Entonces consegui otro trabajo por las tardes,
limpiando casas. A veces lo unico que teniamos
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para comer, eran unas pocas tortillas fritas con
azucar. Para entonces la depresion de mi madre se
agravl y tuvimos que luchar dia tras dia. Lo que
nadie sabia, es que yo también estaba muy
deprimida y muchas veces deseaba mejor morir.”
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“Fue en medio de todas esas luchas, que un dia
una amiga me invité a una actividad de jovenes de
su iglesia. No tenia ganas de ir; pero cualquier
cosa era mejor que estar en casa. Aunque al
principio no entendia qué era ese grupo, me di
cuenta que algo los hacia muy diferentes. Después
de estar con ellos durante algunos dias,
observando su estilo de vida y escuchando sus
platicas, que parecian tener la solucién para mi
vida, tomé una decisiéon. Ya no era una nifia en
aquel entonces; era una chica adolescente tomando
decisiones para mi propia vida — y esa fue una de
las primeras, y la mas grande.”

“En la ultima reuniéon del grupo, me paré y
testifiqué publicamente, que habia puesto mi
confianza en el Dios que ellos proclamaban.
Confesé que yo necesitaba el perdon de Dios por
mis pecados, y que confiaba en Su mensaje de
salvacién. Aunque los problemas de mi familia y
de mi hogar siguieron, desde entonces, mi vida
personal no ha sido la misma. Dios hizo algo
maravilloso en mi. Aunque poco entendia acerca
de Jesucristo, si comprendia que eso era lo que
necesitaba para ir buscando mas.

Crei que todo seria diferente, y en cierta forma asi
fue, pero no de la manera en que yo pensaba.”
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“En mi casa continuaron los mismos problemas,
pero ahora trataba con ellos de manera diferente.
Habia en mi una fortaleza que me sorprendia, que
me sostenia y me animaba. Las depresiones
desaparecieron. Llevé en oracion todos mis
problemas a Jesucristo, y El me llen6 con Su paz.”

Se formaron lagrimas en los ojos de Adriana al
recordar las cosas de su vida anterior. Habia
pasado pruebas dificiles junto con sus hermanitos,
que para entonces también eran creyentes. Habia
visto la fidelidad de Dios en sus vidas, en medio
de muchos conflictos.

La lluvia seguia cayendo sobre el techo, ahora con
mas fuerza. Como el techo tenia goteras en varias
partes, el agua caia al suelo haciendo un ruido
como de tambores, tocados en un lugar distante.
Pero Adriana no le puso atencidn, sino que sigui6
recordando el pasado.

“Al afio siguiente falleci6 mi mama. Aunque ella
era muy joven, creo que toda la tensién le afectd.
Se enferm6 un dia y para el siguiente habia
muerto. Con mi papa en la cércel y sin nuestra
madre, la situacion se hizo muy dificil para
nosotros. Tuvimos que mudarnos de casa otra vez.
Entonces tenia 15 afios de edad y los dos nifios
menos de diez. Lo ocurrido me hizo pensar en la
vida, en la muerte y en el proposito de todo.”
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“En nuestra iglesia siempre se hablaba de cémo
servir a los demds y de las misiones
transculturales. Mis hermanitos y yo seguiamos
sirviendo en lo que podiamos, y mientras lo
haciamos, poco a poco se fue formando en mi una
carga por los grupos étnicos, en los lugares lejanos
y olvidados del mundo, que nunca habian
escuchado el precioso mensaje de salvacion.”

“Ya habia tomado la decision de entregarme al
Sefior para servirle, ain como misionera.
Entonces, un dia, Jorge, un miembro de la iglesia,
compartid en el culto su experiencia al haber
visitado a un misionero en un grupo indigena
escondido en la Sierra, que sélo hablaba su propio
dialecto— senti que esa era la clase de obra donde
yo debia servir.”

Adriana abrié sus ojos y llamé a sus hermanos.
Oraron juntos como en otras muchas ocasiones:
“Sefior, estamos en tus manos y te queremos
servir. Muéstranos Tu camino.”

Era incongruente—tres jovencitos, viviendo solos,
con tanta necesidad, pero orando por otros y
buscando como servirles. Aunque los tres estaban
participando en todas las actividades del
ministerio de la iglesia, y compartiendo la Palabra
de Dios con sus amigos y vecinos—no fue
suficiente. Los tres siguieron pensando en los
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grupos de gente que nunca habian oido la Palabra
de Dios en los lugares no alcanzados.

Todo eso se antoja extraordinario, en un mundo
donde la mayoria de los cristianos, que tienen lo
suficiente, piensan muy, muy poco, en cOmo
pueden apoyar a la obra misionera o cdmo pueden
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Pasé el tiempo, y los tres jovencitos llegaron a una
conclusion definitiva. La iglesia sabia poco como
habian estado orando estos tres jovenes.
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La Fidelidad de Dios

Sucedié un sabado, que Adriana llamé a todos los
hombres de la pequefia y humilde iglesia a
reunirse con ella y con sus hermanos. Se reunieron
alrededor de la mesa.

“.Qué les pasa, Adriana? ;En qué te podemos
ayudar?”— pregunt6 Mateo.

Adriana se par6 junto con sus hermanos Armando
y Glenda, y dijo: “Hermanos, no sé coémo
decirles.” Se qued6 pensando un momento;
Armandito y Glenda no le quitaban la vista,
mirandola. Pero luego siguié: “Nosotros tres
hemos estado orando por mucho tiempo. Hemos
estado orando por los misioneros que trabajan con
los grupos no alcanzados, con las etnias. Sentimos
y estamos de acuerdo que Dios me quiere enviar
como misionera. Queremos que lo sepan ustedes y
que sea la iglesia quien decida.”

Los hermanos se quedaron callados por un
momento. El Sefior habia estado haciendo muchas
cosas en la iglesia. La iglesia de Adriana era una
obra recién levantada en el nuevo poblado. Aparte
de los obreros que habian venido a servir en el
lugar, los creyentes que formaban la iglesia,
apenas tenian tres afios en el Sefior. Eso de enviar

18



misioneros y hacerse responsables por ellos a
largo plazo, era algo totalmente nuevo para todos
los miembros de la iglesia. Era un camino
desconocido y una responsabilidad muy grande.
Enviar a un misionero a un grupo no alcanzado
implicaba para la iglesia un compromiso de mas
de 20 afios.

Sin embargo, todos habian visto a través del
estudio de la historia biblica cronoldgica,
"Edifiquemos Sobre Cimientos Firmes”*, que
Dios es siempre fiel a Su Palabra. Habian visto
también la constancia, fidelidad y entrega de los
tres jovencitos. La Biblia nos manda ir a todas las
naciones y hacer discipulos. Como Adriana habia
sido fiel en todo ante Dios, decidieron que si el
Sefior queria, seria bueno orar, apoyarla y
enviarla.

Entonces, Andrés, uno de los lideres de 1la
congregacion, les dijo a los demds varones:
“Hermanos, vamos a orar € imponer nuestras
manos en Adriana, Armando y Glenda. Tenemos
que buscar la voluntad de Dios para ellos y para
nuestra iglesia.”

*Edifiquemos Sobre Cimientos Firmes es un material de
enseflanza cronoldgica de la Biblia. Es una manera concisa,
poderosa y entendible para evangelizar, ensefiar, y capacitar a
través de un discipulado activo. Estos materiales, manuales,
grabaciones y dibujos ilustrativos estan disponibles a través de
Ministerios de Accioén Internacional o del ministerio indicado
en las ultimas paginas de este libro.
19

Y asi, de esta manera, todos los hermanos oraron
por los tres jovencitos. Aquel dia el Sefior hizo
algo nuevo en la pequefia congregacion.

Unos dias después, Adriana fue a buscar a Jorge.
“Jorge, le dijo, ;qué piensas sobre Armando y
Glenda? Los dos tienen menos de diez afios de
edad y estoy pensando en ellos y en su bienestar.”

El rostro de Adriana revelaba su preocupacion por
los nifios. Jorge y Adriana platicaron un buen rato
y luego oraron, poniendo toda la situacion en las
manos de Dios.
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Adriana se acuerda de lo que sucedid: “Pasé el
tiempo, la iglesia estaba consciente de la situacién.
Hubo varios hermanos que estaban dispuestos a
cuidar a los nifios y tomarlos como parte de sus
familias para que yo fuera a estudiar en un centro
de entrenamiento misionero. Pero también habia
temor. Todos estaban conscientes de que existia la
posibilidad de que el gobierno, al darse cuenta que
los nifios estaban sin padres, y sin parientes,
pudieran tomarlos legalmente, y llevarlos a un
orfanatorio. Ante esa posibilidad, y dado el caso
de perder todo contacto con ellos. Fui otra vez con
Jorge.”

“Cuando llegué al hogar de Jorge y de su esposa,
los dos estaban enfrente de la casa. La sefiora
estaba lavando ropa.”

“Jorge, yo sé que el centro de entrenamiento
misionero es una escuela para adultos, pero, ;no
habria la posibilidad de llevar conmigo a los
nifios?”

Jorge, también habia estado pensando lo mismo:
“Adriana, no creo que eso sea posible. Como td ya
sabes, es un Instituto para gente mayor. No creo
que ellos hayan tenido una situacién semejante.
Pero vamos a seguir orando para que el Sefior nos
muestre el mejor camino.” La esposa de Jorge
dejo de lavar la ropa y los tres oraron juntos.

21

La Fe de un Niiio

Pensando en todo lo que estaba ocurriendo, Jorge
caming al pequefio lugar de reunién de la iglesia,
donde algunos de los hermanos estaban trabajando
con los nifios de la comunidad. Alli estaba
Armando, entre los demads nifios. Jorge se senté a
esperar que se terminaran las actividades, para
hablar con el pequefio Armando. Cuando hubieron
terminado, Jorge lo llamo, y los dos se sentaron
frente a frente. E1 miraba a los ojos de Armando.
Queria saber realmente que tanto entendia el nifio,
sobre todo este asunto, que traeria tan grandes
consecuencias para el resto de su vida.

Jorge le habl6: “Armandito, he querido platicar
contigo. Ta eres un nifio muy valiente y le doy
gracias a Dios por tu vida y la de tus hermanas.
Armando, ;entiendes lo que tu hermana mayor
esta pensando hacer?”

Armando levant6 su cabeza con una expresion de
sorpresa ante la pregunta tan sencilla, y le
respondid: “Pues claro. Ella estd pensando irse
muy lejos de aqui, a un lugar donde le van a
ensefiar mas de la Biblia, para que ella después
pueda compartir la Palabra de Dios con los
indigenas.”

22



Jorge sigui6 mirandole, no muy convencido de
que Armando entendiera todas las implicaciones.
“Armando, ;entiendes que no puedes acompaifiar a
tu hermana? La escuela es para gente mayor y
ustedes no pueden ir con ella.”

Armando le respondié a Jorge de manera concisa
y bien pensada, “;Eso ya lo sé!”

Jorge continu6 con otra pregunta: “;Pero
entiendes, Armando, que probablemente también
estaras separado de Glenda? Quiz4ds no van a
poder estar juntos.”

23

Una vez mas, Armando contestd de la misma

',9

manera: “jEso ya lo sé!

Jorge no queria hablar tan directo, tocando el
punto de la posibilidad de que el gobierno pudiera
tomar a Armandito y a Glenda y llevarlos a un
orfanatorio. Entonces sigui6 de la siguiente
manera: “Armandito, aunque nadie quiere que
pase eso, jentiendes que existe la posibilidad de
que tu tendrias que ir a un hogar muy lejano para
muchachos; y Glenda a otro también lejano para
muchachas? ;Entiendes que si eso sucede, es
posible que no la veras mas?”

Armando escuchaba a Jorge, pero mirando
pensativamente hacia el suelo. Cuando Jorge
termind de hablar, Armando levanté otra vez su
rostro y con seguridad y resolucion le contesto:
“Pues eso también lo sé muy bien.” Armando
contestaba como si fuera algo que verdaderamente
hubiera considerado.

Entonces Jorge le pregunto: “Qué es lo que
piensas? ;Qué entiendes de todo esto? ;Qué
piensas Armando?”

El pequefio Armando volvié a mirar a Jorge y le
respondid, “Bueno, lo que pienso es que quizi eso
es lo que yo puedo hacer para que los indigenas

24



tengan la oportunidad de escuchar la Palabra de
Dios.”

La respuesta del pequefio Armando dej6 a Jorge
sin mas preguntas. Oraron juntos y Armando se
fue. Jorge regres6 caminando lentamente a su
casa, asombrado de la conversacién con el nifio.
Seguramente Dios estuvo haciendo algo, ;Pero

qué?
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Milagros

Mientras tanto, Adriana habia escrito una carta a
su papa que todavia estaba en una distante prision.
Queria tener la bendicion de él y también su
opinién en cuéanto a los nifios. Adriana no tenia
paz al hacer algo con lo que su padre no estuviera

de acuerdo.
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Paso el tiempo y la iglesia siguié orando. Después
de algunas semanas lleg6 una respuesta del papa a
través de unos amigos de la familia. Adriana
estaba muy nerviosa al abrir la carta, ;Cual seria la
reaccion de su padre?

Abrid rapidamente la carta, y leyé en voz alta,
“...y si los nifios van a estar contigo, es la Unica
posibilidad en que yo estaria de acuerdo. Si llevas
a los nifios contigo, tienes mi bendicion. Si eso es
lo que quieres, hazlo. Tu papa.”

Adriana se quedd pensando y orando, todavia
hablando en voz alta, “Bueno Seifior, pero yo sé
que no es posible llevar a los nifios conmigo.
Quizas no es el tiempo para ir al entrenamiento.
Sefior, si este es un llamado tuyo entonces aunque
pasen algunos afios, esta vision seguird estando en
mi. Entonces voy a esperar hasta que salga mi
papa o hasta que los nifios sean grandes, o que Tu
Sefior hagas un milagro. Voy a hablar con la
iglesia este domingo.”

Llego el fin de semana, y muy temprano, Adriana
se dirigid al pequefio templo no sin antes orar una
vez mas. Al llegar, Adriana sintié tristeza por lo
que la decision significaria, pero todo estaba en las
manos de Dios. Cuando llegaron los hermanos de
la iglesia, le dijeron a Adriana con entusiasmo:

27

“Adriana, jqué bueno que viniste temprano,
porque tenemos algo que hablar contigo!”

Adriana, con voz un poco apenada les contesto:
“Yo también tengo algo que hablar con ustedes,
pero hablen primero ustedes.”

Adriana, sin saber el tema que querian tratar los
hermanos, se quedd escuchando con respeto
mientras ellos respondian: “iSi puedes llevar
contigo a los nifios! {Nos hemos comunicado con
el Instituto, y estan de acuerdo en que los nifios
vayan contigo! jHablamos de toda la situacién con
los directores y ellos después de orar, tomaron la
decision de hacer una excepcion y recibir a los
tres!”

Adriana no pudo responder, sino que se quedo
sentada con la boca abierta. Sabia que Dios lo
habia hecho. Los hermanos llamaron a Adriana
como tres veces, antes que ella se diera cuenta que
todos estaban viéndola. “Adriana. Adriana.
ADRIANA. ;Estas bien? ;Qué te pasa? ;Qué es lo
que nos quieres decir?”

Adriana simplemente contestd diciendo, “Nada.
Pues, ya no tengo nada que decir.”

Asi que la iglesia y Adriana comenzaron a hacer
los preparativos para el envio de su primer
misionero. jSus primeros TRES misioneros!

28



Compromiso y Entrega

Uno de los primeros obstaculos que los hermanos
tuvieron que enfrentar, fue el asunto de como
apoyar a Adriana. Andrés y Mateo habian hablado
con Adriana. Lo tnico que ella esperaba y queria,
era la bendicién espiritual y las oraciones de su
iglesia. Para entonces, ella no tenia ninguna duda
que el Sefior la iba a sostener, ;Pero como?

Adriana sabia muy bien que la mayoria de los de
su congregacion apenas tenian lo suficiente para
comer. No sobraba dinero en los hogares de los
miembros de la iglesia, pues la mayoria ganaba un
sueldo minimo. Y es mas, ya estaban sacrificando
mucho al ofrendar para los ministerios de la
iglesia, y ain para enviar ofrendas a otros
misioneros en el extranjero. Adriana sabia que no
habia fondos, pero no estaba pensando en eso, sino
en la vision de alcanzar a los no alcanzados.

Los hermanos de la iglesia también estaban
pensando en la misma vision, pero ademas estaban
pensando en como ser responsables como socios
en la obra misionera. Para ellos, parecia imposible
y ademas irresponsable, solamente orar por
Adriana y enviarla sin el apoyo correcto.
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Entonces Mateo, Andrés, Jorge y los otros
hermanos se reunieron con un amigo misionero
para preguntarle sobre como apoyar a Adriana.
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Todo el grupo estaba callado y muy serio.
Sentados alrededor de la mesa, el misionero les
explicoé lo que costarfa el entrenamiento. El
entrenamiento duraria cuatro afios, luego serian
varios afios para aprender lo suficiente del idioma
y de la cultura indigena para poder empezar a
ensefiar. También les explicd sobre las etapas para
formar parte de un equipo misionero, del trabajo,
de la ensefianza, del tiempo requerido para
establecer una iglesia viable independiente, y para
la traduccidn de las Escrituras al idioma indigena.
iSerian muchos afios mas!
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Al terminar el amigo misionero, Mateo tomoé la

palabra, “jEso es mucho tiempo y mucho dinero!

iEs mas de lo que tenemos! jPara nosotros eso es
imposible! Y, ahora, no s6lo es el apoyo para
Adriana sino también para sus hermanitos! Ahora
si, tenemos que orar con mas ganas y buscar como
le vamos hacer.”

Ni una sola vez hubo duda de que el Sefior no
pudiera hacerlo. Todos sabian que era humana-
mente imposible. Sin embargo, todos tuvieron la
conviccion de que el mandato de ir y hacer
discipulos de todas las etnias, era un mandato que
seguramente esta respaldado por el poder de Dios.

Durante los meses que la iglesia ord y converso,
no hubo ni un solo retraso. Fueron creativos. Toda
la iglesia participaba. Algunos multiplicaron sus
pesos al preparar comida para vender en la calle.
Otros pidieron trabajar horas extras. Las hermanas
trabajaron juntas vendiendo comida y los trabajos
manuales que hacian en casa. Hasta los nifios
fueron a la calle a buscar como ganar unos pesos.
Ademas, se formé un grupo de hermanos que se
comprometieron a cubrir cualquier falta de apoyo;
incluso sacrificando el pan diario de sus mesas
para enviar lo necesario a Adriana.
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Los Panes y Los Pescaditos
Son Multiplicados

De esta manera, una pequefia, humilde vy
econémicamente pobre congregacion, ubicada en
un poblado lleno de violencia y crimenes,
comenzo a participar en la obra misionera. No fue
algo pasajero, sino una visiéon madura y duradera.
La iglesia se reunié alrededor de Adriana,
Armandito y Glenda. Impusieron sus manos sobre
ellos, oraron, y los enviaron.

Ya han pasado varios afios. Adriana termind sus
cuatro afios de entrenamiento. Ahora estd
sirviendo con un equipo dedicado a alcanzar a la
gente indigena en su propio idioma y cultura.

Hoy, Adriana sigue sirviendo con g0zo Yy
entusiasmo en la vision y el conocimiento, con la
mision que le dio su entrenamiento—la “Mision
Nuevas Tribus”**

**Puedes conseguir mas informacién sobre la Misién Nuevas
Tribus y la obra misionera con los grupos étnicos escribiendo a
Ministerios de Accion Internacional o a través del ministerio
indicado en las ultimas paginas de este libro.
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La iglesia, por su parte, sigue apoyando a Adriana.
A la fecha en que estas paginas estin siendo
escritas, los hermanos Mateo, Andrés, Jorge y
demas miembros de la iglesia, no han fallado en su
apoyo espiritual, financiero y moral a sus
misioneros.

La iglesia de este lugar, aunque no conoce mucho
de las iglesias grandes, sus grandes preocupaciones
y programas; ha oido que hay iglesias que no
participan en las misiones transculturales. Esto ha
sido para ellos motivo de curiosidad. ;Qué quiere
decir el Sefior cuando dice: “Vayan, pues, a las
gentes de todas las naciones (etnias), y haganlas
mis discipulos...?” jPara ellos simplemente sigue
significando el esfuerzo de ir y hacer discipulos!
Si la iglesia no estd yendo y haciendo discipulos,
entonces, se preguntan: ;Qué estd haciendo? Si la
iglesia cristiana no esta invirtiendo en la obra
misionera transcultural, entonces, piensan: “;En
qué estd invirtiendo sus esfuerzos, recursos
humanos y finanzas?”

De hecho, la mayoria de las iglesias que se estan
sacrificando para las misiones, no son las de clase
media o las que tienen -grandes recursos
economicos. Siguen siendo, en muchos casos, las
congregaciones de gente que muchas veces casi no
tienen para comer.

33

) //l»i “F ‘9 ’%ﬁ‘f
'im ul

//ml 7 ’f‘
“\! jm\ m(’

’?@

Aunque muchas veces les ha costado su pan diario,
la iglesia de Adriana sigue extendiéndose. Hasta el
dia de hoy, cada miembro de esta congregacion, de
menos de 20 familias, esta involucrado, dando
estudios biblicos en varias comunidades, vy
dirigiendo a los nuevos convertidos a una
congregacion cercana a ellos. También estian
participando en otros ministerios, con nifios
necesitados, grupos de oracidén, escribiendo cartas
de animo a los misioneros en diferentes paises y
yendo a otras comunidades con la Palabra.
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Algunos han sido usados para formar nuevas
congregaciones entre gente desesperadamente
necesitada. Ademas, con humildad han buscado
la manera de servir, tocando necesidades fisicas y
a la vez, ensefiando el Mensaje de Vida. Hasta el
dia de hoy ellos siguen compartiendo de casa en
casa la Palabra de Dios, Edificando Sobre
Cimientos Firmes* (vea la ultima pagina de este
librito para mas informacion).

En cada nuevo esfuerzo y en cada nuevo
ministerio, el Sefior sigue haciendo milagros.
jAsi es como el Sefior ha seguido multiplicando
“los panes y los pescaditos!”
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1La Historia Continua!

i“Los panes y los pescaditos” siguen siendo
multiplicados! jLa historia contintia! Cuando
Eunice y este servidor nos pusimos a escribir la
primera edicion de este librito, habian pasado solo
seis afios desde que Adriana habia sido enviada al
entrenamiento en agosto de 1998. Apenas habia
empezado su ministerio entre un grupo indigena
de México. Ahora, al estar escribiendo estas lineas,
han transcurrido otros diez afios. Durante estos
dieciséis afios algunas cosas no han cambiado,
pero otras si.

Lo que no ha cambiado — la congregacion sigue
apoyando a Adriana al 100%. En estos tiempos en
que tantas iglesias piensan que las “misiones” son
un proyecto o viaje de corto plazo, creemos que este
ejemplo de compromiso, sacrificio y entrega, con
visitas regulares y apoyo financiero fiel y de largo
plazo, puede servir de ejemplo para iglesias
interesadas en misiones. La congregacion sigue fiel
en este esfuerzo con Adriana y su equipo — asi pues,
unas cosas no han cambiado, jpero otras si!

Hoy Adriana esta trabajando en la traduccion de las
Escrituras en el idioma de la gente donde esta
trabajando. Junto con su equipo estan elaborando
un programa de alfabetizacion y lecciones biblicas
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desarrolladas en el mismo idioma. El equipo
tuvo que trabajar duro para aprender el idioma y
la cultura. Esta tarea les costd afios de trabajo
y sacrificio. Ademas tuvieron que enfrentar
situaciones y retos muy dificiles relacionados
con las dinamicas del equipo, del trabajo y del
desarrollo del ministerio. Pero en medio de todo,
han visto la gracia de Dios y Su fidelidad. Asi pues,
han sucedido tantas cosas que vimos necesario
hacer una edicidn actualizada.

Hay un individuo en particular que impulso e
inspir6 esta Ediciéon Actualizada. Por muchos
afios todos nosotros estuvimos orando por la vida
de esta persona que estuvo ausente en gran parte
del relato. Ahora este individuo es una parte

muy importante en la continuacion de esta historia.

El estuvo en la carcel durante la primera parte de
la historia. Pasando el tiempo, sali6 de la prisién
y posteriormente oyd, entendid y confié en el
Mensaje de Dios. jHa salido de la oscuridad para
vivir en la luz! jEste individuo es el papa de
Adriana!

Hace poco nos sentamos con Adriana y su papa,
muy animados porque ahora sus palabras y su vida
son parte de la continuacion de esta historia.
Mientras tomabamos café, el papa de Adriana
suspir6 profundamente y empezd a compartir
estas palabras:
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“Después de salir de la carcel, pasé por un
proceso. Algunos de la congregacion se ofrecieron
a compartirme la historia de Dios. No fue facil,
pero al estar escuchando la Palabra de Dios y
Su historia desde el principio, Dios empezo a
tratar con mi vida. Al entender el significado de
la Palabra, vi la gracia de Dios y todo lo que
hizo por mi. Asi que puse toda mi confianza en
Jesucristo y El cambié mi vida. jNaci de nuevo!

Antes de ser creyente, no entendia el proposito
de mi hija de ser misionera. No entendia nada
de eso. Pero al llegar a confiar en Jesus, llegue a
ver todo de otra manera. jAhora, gracias a Dios,
yo mismo estoy compartiendo este mensaje con
otros también! jPara mi es un privilegio poder
mostrar mi agradecimiento a Dios por lo que ha
hecho por mi! jAhora veo las cosas de otra
manera! Me da mucho gusto entender la Palabra
y el proposito de Dios. jAhora entiendo con
claridad el proposito de la obra misionera y
mi deseo es poder ver que asi como yo, también
estas personas indigenas conozcan a Dios!

Poco después de haber sido hecho hijo de Dios,
fui a visitar a mi hija. Estando alli, senti tanta
emocion de poder ver y oir a mi hija y al equipo
compartir y convivir con la gente en su propia
lengua. Me quedé asombrado de oirles hablar el

38



idioma indigena que muy pocos fuera de esta
etnia pueden entender y hablar.

Ya han pasado varios aiios desde entonces.
He seguido creciendo en mi caminar en el
Todopoderoso. Tengo el privilegio de poder estar
participando en varios ministerios de apoyo
para las obras misioneras transculturales.
También he tenido la bendicion de servir en mi
congregacion y a la vez poder compartir la
historia de Dios con otros que no la conocen, y
que viven como yo vivia antes de conocer la
misericordia de Dios.

Hace tiempo, lei este librito y el relato bonito de
lo que Dios habia hecho con mi hija. Esto me hizo
reflexionar en lo triste que era la historia en
cuanto a mi papel. Asi que un dia le dije a
Ricardo (Rick) — jque al librito le estaba faltando
la continuacion! Le dije que es importante que
la gente sepa de lo que Dios ha hecho en mi
familia y en mi propia vida. Le dije que ‘jHay
necesidad de hacer una actualizacion del libro y
agregar la continuacion de la historia!’

Para mi es muy importante que todos sepan que si

Dios ha podido cambiar mi vida, puede cambiar la
vida de cualquier otra persona. Es muy importante
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que todos sepan de esto. Dios perdond todos mis
pecados y me dio una vida nueva. Por medio de
Dios todo cambio en nuestra familia. jAntes no
conocia a Dios, pero ahora si! ;Y es increible que
ahora soy un colaborador en Su obra misionera!”

Asi que la historia contintia. Cuando escribimos la
primera edicion de este librito, el papa de Adriana
estaba “en otra vida”. Ahora es nuestro hermano
y amigo, y ademas es de gran animo, bendicion,
inspiracion y ejemplo para la congregacion y para
los equipos misioneros.

El papa de Adriana sigue fiel y firme sirviendo en
y con su congregacion. Sigue participando en todo
para apoyar a su hija, el equipo y la obra misionera.

Adriana sigue trabajando con su equipo, sirviendo
y ensefiando la Palabra de Dios entre la gente de la
etnia. Glenda vive en la misma ciudad que su papa,
ahora con su propia familia. En cuanto a Armando,
quien era apenas un nifio cuando fue publicada
la primera edicion, tuvimos el honor de asistir a
su graduacion de la universidad, jtitulado en
ingenieria aeroespacial! El tuvo el privilegio de
ser el primer miembro de su familia en poder
disfrutar de un titulo universitario. Ahora esta
trabajando en otra ciudad de México.
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Dios es fiel. jSigue multiplicando los panes y los
pescaditos!
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El Costo

Esta historia, es un hecho de la vida real, es un
testimonio de lo que Dios puede y quiere hacer con
Su iglesia. Quizas la congregacion de usted no es
tan pobre econdmicamente, como la de Adriana.
(Podria usted tomar el desafio de esta historia
para encender una visidn parecida en su iglesia,
en cuanto a la obra misionera?

Es indispensable aprender el idioma y la cultura de
un grupo antes de poder compartir la Palabra de
Dios con ellos de manera entendible. Si no lo hace
asi, la obra tendra problemas muy serios, y el
misionero bien podria ser el ultimo en saberlo.
Es un trabajo que lleva muchos afios. Aunque son
muy pocas las misiones que realmente toman en
serio las implicaciones de la obra transcultural, hay
algunas, entre ellas, La Misién Nuevas Tribus/
Misién Pro-Indigena** (vea pagina 45), que sigue
entrenando a candidatos enviados de diferentes
congregaciones evangélicas de muchos paises,
para este trabajo.

Hay varias organizaciones y ministerios— como
Ministerios de Accion Internacional, que estan
dedicados a ayudar a la iglesia local con recursos
para el discipulado y la ensefianza sobre misiones,
para lograr su propio desempefio misionero.
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En medio de las montafias de México, muy lejos
de las ciudades y poblados modernos, esta
sentado un anciano indigena. No sabe hablar
espafiol. No conoce mucho de las cosas modernas
que usted conoce. Y no sélo eso, ese viejito nunca
ha oido, ni una sola vez, la Palabra de Dios,
la Palabra de esperanza, de vida y de verdad.
Despacito, esta tocando un tambor. El sol va
cayendo y su tiempo se esta acabando. ;Tendra
la oportunidad de oir y entender el mensaje de
Dios antes que llegue su fin?

A miles de kilémetros al sur, en medio de la selva
amazoOnica, una sefiora indigena estd sentada en
su hamaca. Fue hace poco que tuvo a su hijita

abrazada a su pecho. La nifia muri6 y fue quemada

segun las normas de su cultura. Pero, todavia sus
lagrimas siguen corriendo por su rostro ain
pintado de negro por el luto. Todavia se siente el
aguijon de la muerte, de la desesperacion de la
pérdida. Ella no ha oido las Buenas Nuevas del
Sefior Jesus—pues nadie ha ido todavia a su
pueblo con el mensaje de Dios.
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Si su iglesia, o usted personalmente, quisiera
involucrarse en lo que el Sefior esta haciendo en las
misiones transculturales, escribanos — estamos
para servirle. iAnimo! jAyayay! jOIé!

Ministerios de Accion Internacional
(International Action Ministries)
2610 Galveston Street
San Diego, CA 92110
EEUU

IAMaccion@gmail.com

)

Post data: Ya han pasado varios afios desde
que escribimos este libro. “Adriana” sigue
adelante en el proposito misionero transcultural,
junto con su equipo, trabajando con una etnia
de México. Desde que fue enviada, en agosto de
1998, su congregacion la sigue apoyando al
100%.
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*Edifiquemos Sobre Cimientos Firmes es un
material de ensefianza cronoldgica de la Biblia.
Es una manera concisa, poderosa y entendible
para evangelizar, ensefiar, y capacitar en un
discipulado activo. Estos materiales, manuales,
grabaciones y dibujos ilustrativos estdn disponibles
a través de Ministerios de Accidn Internacional o
el otro ministerio indicado en la pagina 44.

**La Mision Nuevas Tribus/Mision Pro-Indigena
(en México)

Aptdo. 5-9 Chihuahua, Chihuahua 31122
Teléfono: 614-482-0068
imtmexico@prodigy.net.mx

La Mision Nuevas Tribus (MNT) ofrece
entrenamiento  misionero  transcultural y
ministerios transculturales en 20 paises alrededor
del mundo.
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